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“No era igual el sonido ni el modo de hablar 

de todos y las lenguas se mezclaban, porque 

los guerreros procedían de diferentes países”.

Canto IV. Violación de los juramentos –  
Agamenón revista las tropas. La Ilíada. 

A mis hermanas, por enseñarme

 que para entenderse sobran las palabras.
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En un escenario de progresiva consolidación del espacio de libertad, seguridad y jus-
ticia, el reconocimiento del estado civil del ciudadano europeo se erige como un pilar 
fundamental para garantizar la plena efectividad de la libre circulación. Seis años des-
pués de la entrada en vigor del Reglamento (UE) 2016/1191, la eliminación de obstáculos 
burocráticos en materia de documentos públicos se ha revelado como una herramienta 
clave para ubicar, de manera efectiva, a la persona en el centro del proyecto de integra-
ción europea.

En este contexto, la obra ofrece un balance riguroso del impacto que la recepción y 
ejecución de esta norma por parte de los Estados miembros ha supuesto hacia la con-
solidación de este espacio integrado. El trabajo analiza cómo la superación de barreras 
administrativas no solo facilita la movilidad, sino que exige una respuesta coordinada 
frente a los retos que plantea una Europa plural, donde lo jurídico debe dialogar necesa-
riamente con la realidad social y administrativa de los Estados, y la diversidad lingüística 
no debe ser un obstáculo insalvable.

Con un enfoque marcadamente interdisciplinar, esta monografía integra el análisis jurídi-
co con disciplinas esenciales como la traducción y la geografía política. La investigación 
no se limita a la exégesis normativa, sino que, con una clara vocación práctica, traslada 
el análisis a la realidad social de Andalucía —como ejemplo cercano de su relevancia 
jurídica— y pone de relieve la importancia de la Jurilingüística y la Traductología en el 
proceso de reconocimiento de documentos entre Estados.

En definitiva, este libro ofrece una mirada actual, crítica y sistemática sobre un problema 
de gran relevancia práctica, aportando claves interpretativas desde el Derecho compara-
do. La obra concluye con un glosario especializado de los términos más empleados por 
las autoridades, constituyéndose como una herramienta indispensable para garantizar 
la seguridad jurídica y la transferencia de conocimiento en el ámbito del estado civil en 
la Unión Europea.

Estrella María Montes Muñoz es actualmente beneficiaria de un contrato estatal para 
la Formación de Personal Universitario (Convocatoria 2024-2025), desempeñando labo-
res docentes e investigadoras en el Área de Derecho Internacional Privado de la Facul-
tad de Derecho y Ciencias Económicas y Empresariales de la Universidad de Córdoba, 
mientras cursa su Programa de Doctorado. Graduada en Derecho por la Universidad de 
Córdoba y Graduada en Geografía e Historia por la Universidad Nacional de Educación 
a Distancia, durante el curso académico 2024-2025, obtuvo un Máster en Traducción 
especializada- itinerario jurídico (español-inglés-francés), recibiendo la calificación de 10 
MH en el TFM, tras su defensa pública. Entre otros galardones, su trayectoria académica 
ha sido reconocida y distinguida con el XV Premio Andaluz de Trayectorias Académicas 
Universitarias, concedido por la Academia de Ciencias Sociales y del Medio Ambiente 
de Andalucía y la Fundación Unicaja (2025); y con el Premio Manuel Olivencia a la Exce-
lencia Universitaria, concedido por la Fundación Cuatrecasas (2026). En la actualidad, 
su investigación se centra principalmente en la libre circulación de los ciudadanos de la 
Unión Europea y en la portabilidad de su estado civil.
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